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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. .../...

(... gada ...),

ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finan$u pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums™) un jo 1pasi ta 98. pantu,
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ta ka:

(1

)

EEZ liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2175

(2019. gada 18. decembris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010, ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), Regulu (ES) Nr. 1094/2010, ar ko
izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi),
Regulu (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestadi), Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finansu instrumentu tirgiem,
Regulu (ES) 2016/1011 par indeksiem, ko izmanto ka etalonus finanSu instrumentos un
finansu Iigumos vai ieguldijumu fondu darbibas rezultatu meriSanai, un Regulu

(ES) 2015/847 par lidzeklu parvedumiem pievienoto informaciju!, kas labota ar OV L 131,
5.5.2022., 9. Ipp.

EEZ liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2176
(2019. gada 18. decembris), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1092/2010 par Eiropas Savienibas

finanSu sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sisteémisko risku kolggijas izveidosanu?.

OV L 334, 27.12.2019., 1. lpp., ELI: HYPERLINK
"http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2175/0j"http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2175/0j
OV L 334, 27.12.2019., 146. lpp., ELI: HYPERLINK
"http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2176/0j"http://data.europa.cu/eli/reg/2019/2176/0j
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3)

(4)

©)

EEZ liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2177
(2019. gada 18. decembris), ar ko groza Direkttvu 2009/138/EK par uznémeéjdarbibas
uzsaksanu un veikSanu apdroSinasanas un parapdrosSinasanas joma (Maksatspéja II),
Direktivu 2014/65/ES par finansu instrumentu tirgiem un Direktivu (ES) 2015/849 par to,
lai nepielautu finansu sist€émas izmantosanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanai vai

teroristu finansésanai3.

Ligumslédzgjas puses atzist, ka ar So [émumu tiek 1stenota vienoSanas, kas atspogulota ES
un EEZ EBTA finanSu un ekonomikas ministru 2014. gada 14. oktobrT apstiprinato
Padomes secinajumu 2. punkta par ES EUI regulu ieklausanu EEZ liguma#, un tadél tas

biitu jainterprete saskana ar principiem, kas izklastiti min&tajos secinajumos.

Tade] biitu attiecigi jagroza EEZ liguma IX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

3

OV L 334, 27.12.2019., 155. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2177/0j.
ES un EEZ EBTA finanSu un ekonomikas ministru pienemti Padomes secinajumi,
ST 14178/14 REV 1.
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http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2177/oj

1. pants

EEZ liguma IX pielikuma 1. punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK)

pievieno $adu ievilkumu:

“— 32019 L 2177: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Direktivu
(ES) 2019/2177 (OV L 334, 27.12.2019., 155. Ipp.).”.

2. pants

EEZ liguma IX pielikuma 23.b punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849)

pievieno $adu ievilkumu:

“ 32019 L 2177: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Direktivu
(ES) 2019/2177 (OV L 334, 27.12.2019., 155. Ipp.).”.
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3. pants

EEZ liguma IX pielikuma 23.ba punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/847)

pievieno $adu tekstu:
“, kas grozita ar:

— 32019 R 2175: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Regulu
(ES) 2019/2175 (OV L 334, 27.12.2019., 1. lpp.), kas labota ar OV L 131, 5.5.2022.,

9. Ipp.”.

4. pants

EEZ Iiguma IX pielikuma 31.ba punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES)

pievieno sadu ievilkumu:

i 32019 L 2177: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/2177 (2019. gada
18. decembris) (OV L 334, 27.12.2019., 155. Ipp.).”.

6452/26 ADD 1 5
RELEX.4 LV



5. pants

EEZ liguma IX pielikuma 31.baa punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 600/2014) groza sadi:

1. pievieno $adu ievilkumu:

“— 32019 L 2175: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Regulu
(ES) 2019/2175 (OV L 334, 27.12.2019., 1. lpp.), kas labota ar OV L 131, 5.5.2022.,

9. Ipp.”;
2. punkta a) pielagojumu aizstaj ar Sadu:

“neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja vien $aja liguma nav teikts citadi,
termini “dalibvalsts(-is)” un “kompetentas iestades” papildus to nozimei, kas sniegta

regula, ietver, attiecigi, EBTA valstis un to kompetentas iestades.”;
3. aiz e) pielagojuma ieklauj $adu pielagojumu:

“ea) EBTA Uzraudzibas iestade Iémumus, iek$gjos Iémumus, pazinojumus, vienkarsos
pieprasijumus, Iémumu atsaukumus un citus pasakumus, kas minéti 27.d panta 2. un
3. punkta, 27.e panta 1. punkta, 38.b panta 1. punkta, 38.c panta 3. punkta, 38.d panta
5. punkta, 38.g panta 1. punkta, 38.h panta 1. punkta, 38.i panta 1. punkta un
38.k panta 8. punkta, bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz dokumentu
projektiem, kurus EVTI sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas

iestades pieprasijuma.”;
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4. aiz f) pielagojuma ieklauj $adu pielagojumu:

“fa) regulas 2. panta 1. punkta 18. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga

99 99,

gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade™.”;
5. aiz h) pielagojuma ieklauj sadus pielagojumus:

“ha) regulas 27. panta 4. punkta pirmas dalas pirmaja teikuma un otraja un tresaja dala
attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas

iestade”;
hb) regulas 27.b panta:

i)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valsti veiktu
$adu darbibu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestades”;

i1)  panta 2. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad EBTA
valsti iedibinatas ieguldijumu brokeru sabiedribas vai tirgus operatori ekspluaté

tirdzniecibas vietu, — EBTA Uzraudzibas iestade,”;

1i1) panta 3. punkta otraja dala un 4. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus *“vai

attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;
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hc) regulas 27.c panta:

1)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad datu
zinoSanas pakalpojumu sniedzgji ir iedibinati EBTA valsti, - EBTA

Uzraudzibas iestade,”;

il)  panta 2. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA

Uzraudzibas iestadei,”;

hd) regulas 27.d panta 1.-3. punkta un 27.f panta 4. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj

vardus “vai attieciga gadijjuma EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;
he) regulas 27.e panta:

1)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad datu
zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs ir iedibinats EBTA valsti, - EBTA

Uzraudzibas iestade,”;

il)  panta 2. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade”;
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6. aiz j) pielagojuma ieklauj $adus pielagojumus:

“ja) regulas 38.a pantu papildina ar $adu tekstu:

“Pilnvaras, kas EBTA Uzraudzibas iestadei, kadai tas amatpersonai vai citai EBTA

Uzraudzibas iestades pilnvarotai personai pieskirtas ar 38.b 1idz 38.e pantu,

neizmanto, lai pieprasitu tadas informacijas vai dokumentu izpausanu, uz ko attiecas

juridiskas konfidencialitates prasiba.”;

jb)  regulas 38.b panta:

i)

panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“1. EVTI vai — EBTA valsti iedibinatu personu gadijumos — EBTA
Uzraudzibas iestade var ar vienkarSu pieprasijumu vai ar l&mumu turpmak
minétajam personam pieprasit sniegt visu informaciju, kas ir vajadziga, lai
EVTI vai attieciga gadijjuma EBTA Uzraudzibas iestade varétu izpildit Saja

regula noteiktos pienakumus:

a)  APS, KDLN un AZS, ja tas uzrauga EVTI vai attieciga gadijuma EBTA
Uzraudzibas iestade, un ieguldijumu brokeru sabiedriba vai tirgus
operators, kas ekspluaté tirdzniecibas vietu, lai ekspluatétu APS, KDLN
val AZS datu zinoSanas pakalpojumus, un personas, kas tos kontrole vai

ir to kontrolg;
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b)  $a punkta a) apakSpunkta minéto personu parvaldnieki;
c)  $apunkta a) apakSpunkta mingto personu revidenti un konsultanti;”;

i1)  panta 3. un 5. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar

vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
iii)  attieciba uz EBTA valstim 3. punkta g) apakSpunktu izsaka sadi:

“norada uz tiesibam So [émumu apstridét EBTA Tiesa saskana ar Noliguma

starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi 36. pantu.”;
iv) panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavésanas nosiita EVTI informaciju,

kas sanemta saskana ar So pantu.”;
jc)  regulas 38.c panta:

1)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad
persona, par kuru veic izmekl&Sanu, ir iedibinata EBTA valstt, - EBTA

Uzraudzibas iestade’;
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iii)

panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam ir tiesibas sniegt
palidzibu EBTA Uzraudzibas iestadei tadu pienakumu izpildg, kas tai noteikti

Saja panta, un tam ir tiesibas péc EVTI pieprasijuma piedalities izmekl&éSana.”;

panta 2.—4. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;
attieciba uz EBTA valstim 3. punkta otro teikumu izsaka sadi:

“Saja lemuma nosaka izmekl&$anas priek§metu un mérki, periodiskos soda
maksajumus, kas paredzeti 38.i panta, un tiesibas So [émumu apstridét EBTA
Tiesa saskana ar Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un

Tiesas izveidi 36. pantu.”;
attieciba uz EBTA valstim 6. punktu izsaka $adi:

“6. Ja valsts tiesu iestade sanem pieteikumu, lai sanemtu atlauju
telefonsakaru vai datplismu registru pieprasijumam, kas minéts 1. punkta

e) apakSpunkta, minéta iestade parbauda, vai ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  EBTA Uzraudzibas iestades pienemtais [émums, kas minéts 3. punkta, ir

autentisks;
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b)  visi veicamie pasakumi ir samerigi un nav patvaligi vai parmerigi.

Piemérojot b) apaksSpunktu, valsts tiesu iestade var lugt EBTA Uzraudzibas
iestadi sniegt detaliz€tus paskaidrojumus, jo Ipasi par iemesliem, kas EBTA
Uzraudzibas iestadei radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapta §1 regula, un par
iesp&jama parkapuma smagumu, ka arT par tas personas iesaistes buitibu, uz
kuru attiecas piespiedu pasakumi. Tomér valsts tiesu iestade neparskata
izmekl€Sanas nepiecieSamibu un nepieprasa tai sniegt EVTI un EBTA
Uzraudzibas iestades lietas materialos ieklauto informaciju. EBTA
Uzraudzibas iestades [émuma likumigumu var parskatit vienigi EBTA Tiesa
saskana ar Noligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas

izveidi.”;

jd)  regulas 38.d panta:

i)

panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valst1 iedibinatu

personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;
panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavéSanas nosiita EVTI informaciju,

kas iegtita saskana ar So pantu.”;
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iii)

panta 2.—8. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;
attieciba uz EBTA valstim 5. punkta otro teikumu izsaka sadi:

“Saja lemuma norada parbaudes priek§metu un mérki, nosaka dienu, kura ta
saksies, un norada periodiskos soda maksajumus, kas paredzeti 38.i panta, ka
arT tiesibas So lémumu apstridét EBTA Tiesa saskana ar Noligumu starp EBTA

valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi.”;
attieciba uz EBTA valstim 10. punktu izsaka $adi:

“10. Ja valsts tiesu iestade sanem pieteikumu, lai sanemtu atlauju veikt
1. punkta paredz&to parbaudi uz vietas vai sniegt 7. punkta paredzeto palidzibu,

§1 iestade parbauda, vai ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) EBTA Uzraudzibas iestades pienemtais lémums, kas minéts

5. punkta, ir autentisks;

6452/26 ADD 1

13
RELEX.4 LV



b)  visi veicamie pasakumi ir samerigi un nav patvaligi vai parmerigi.

Piemerojot b) apakSpunktu, valsts tiesu iestade var lugt EBTA
Uzraudzibas iestadi sniegt detalizétus paskaidrojumus, jo 1pasi par
iemesliem, kas EBTA Uzraudzibas iestadei radijusi pamatu aizdomam,
ka ir parkapta $1 regula, un par iespgjama parkapuma smagumu, ka art
par to personu iesaistes butibu, uz kuram attiecas piespiedu pasakumi.
Tomer valsts tiesu iestade neparskata izmekl€Sanas nepiecieSamibu un
nepieprasa tai sniegt EVTI un EBTA Uzraudzibas iestades lietas
materialos ieklauto informaciju. EBTA Uzraudzibas iestades lémuma
likumigumu var parskatit vienigi EBTA Tiesa saskana ar Noligumu starp

EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi.”;

je) regulas 38.e panta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestade”;
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jf)  regulas 38.f panta tekstu aizstaj ar $adu tekstu:

“Direktivas 2014/65/ES 76. panta mingtais pienakums ievérot dienesta noslépumu ir
piemérojams EVTI, EBTA Uzraudzibas iestadei un visam personam, kas strada vai ir
stradajusas EVTI vai EBTA Uzraudzibas iestad€, vai pie jebkuras citas personas,
kurai EVTI vai EBTA Uzraudzibas iestade ir deleg€jusi uzdevumus, ieskaitot
revidentus un ekspertus, ar ko EVTI vai EBTA Uzraudzibas iestade ir noslégusi

ligumus.”;
jg) regulas 38.g panta:

i)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valsti iedibinatu

personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

i1)  panta 2. punkta pirmaja dala attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizsta;j

ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

iii) panta 2. punkta h) apaksSpunkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI”
aizstaj ar vardiem “EVTI un EBTA Uzraudzibas iestadi”;
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panta 3. punktu papildina ar $adu tekstu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavésanas par ikvienu pasakumu, kas
veikts saskana ar 1. punktu, informe par parkapumu atbildigo personu un dara
to zinamu kompetentajam iestadeém un Komisijai. EVTI publiski pazino par
visiem $adiem pasakumiem sava timekla vietn€ 10 darbdienu laika no to
veikSanas dienas. ArT EBTA Uzraudzibas iestade visas savas darbibas publisko

sava timek]a vietné 10 darbdienu laika no to veikSanas dienas.
Publiska pazinoSana, kas minéta treSaja dala, ietver vismaz:

a)  pazinojumu, kas apstiprina par parkapumu atbildigas personas tiesibas

apstridét pienemto lémumu EBTA Tiesa;

b) attieciga gadijjuma pazinojumu, kura apstiprinats, ka ir uzsakta sada
procediira, un noradits, ka EBTA Tiesa celtajam prasibam nav apturosa

speka;

¢)  pazinojumu, kura norada, ka EBTA Tiesa var apturét apstridéta [emuma
piemé&roSanu saskana ar Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas

iestades un Tiesas izveidi 40. pantu.”;
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jh)  regulas 38.h panta:

1)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valsti iedibinatu

personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

i1)  panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade”;
ji)  regulas 38.i panta:

1)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valst1 iedibinatu

personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

ii)  panta 4. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locTjuma;
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jj)  regulas 38.j panta:
i)  panta 1. punkta pievieno $adu tekstu:

“EBTA Uzraudzibas iestade publisko informaciju par visiem naudas sodiem un
periodiskajiem soda maksajumiem, kas pieméroti saskana ar 38.h un

38.1 pantu, ieveérojot nosacijumus, kas Saja punkta noteikti attieciba uz
informacijas publiskosanu par EVTI naudas sodiem un periodiskajiem soda

maksajumiem.”;

i1)  panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade”;

iii) panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Eiropas Parlamentu,

Padomi” aizstaj ar vardiem “EVTIL, EBTA valstu Pastavigo komiteju,”;
iv) panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA valstu Pastaviga komiteja nosaka EBTA Uzraudzibas iestades iekaseto

naudas sodu un periodisko soda maksajumu sadaltjumu.”;
jk)  regulas 38.k panta:

1)  panta 1. punkta pirmaja teikuma attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI”

aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
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i1)  panta 1. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “EVTI §is lietas
izmekl&sanai no savu darbinieku vidus iece] neatkarigu izmekleSanas
darbinieku” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade iecel EBTA
Uzraudzibas iestadé neatkarigu izmekléSanas darbinieku, kas izmekle So lietu

péc apspriesanas ar EVTI”;
iii) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestades ieceltais izmekleSanas darbinieks ir tads, kurs§ nav
iesaistits vai nav bijis tieSi vai netiesi iesaistits attieciga datu zinoSanas
pakalpojumu sniedzgja uzraudziba vai atlaujas izsniegSanas procesa un savas
funkcijas pilda neatkarigi no EBTA Uzraudzibas iestades un EVTI

Uzraudzibas padomes.”;

iv) panta2., 4., 5. un 7. punkta attieciba uz EBTA valstim aiz varda “EVTI”

ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locTjuma;

v)  panta 8. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade”;
vi) panta 8. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade sniedz EVTI visu informaciju un lietas materialus,

kas tai vajadzigi $aja punkta noteikto pienakumu izpildei.”;

6452/26 ADD 1 19
RELEX.4 LV



vii) panta 9. punkta attieciba uz EBTA valstim aiz varda “EVTI” ieklauj vardus
“vai EBTA Uzraudzibas iestades”;

viil) panta 11. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade”;
j)  regulas 38.1 panta:
i)  panta 1. punktam pievieno $adas dalas:

“Pirms 1émuma projekta sagatavoSanas EBTA Uzraudzibas iestadei saskana ar
38.g, 38.h un 38.1 pantu EVTI tam personam, kuru lieta tiek izskatita, dod
iesp&ju paust viedokli par EVTI konstatgjumiem. EVTI savus 1émuma
projektus balsta vienigi uz konstatgjumiem, par kuriem tiesvediba iesaistitam

personam bijusi iesp&ja sniegt piezimes.

EBTA Uzraudzibas iestade savus [émumus saskana ar 38.g, 38.h un 38.i pantu
pamato tikai ar konstat€jumiem, par kuriem $aja tiesvediba iesaistitajam

personam bijusi iesp&ja sniegt piezimes.

Sa punkta treso un ceturto dalu nepieméro, ja ir jarikojas steidzami, lai
novérstu biitisku un tilitéju kaitejumu finansu sistémai. Sada gadijuma EVTI
var sagatavot lémuma projektu, un EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt
pagaidu lemumu. EVTI dod attiecigajam personam iesp&ju tikt uzklausitam pec

iespejas drizak péc $ada [émuma projekta sagatavosanas.”;
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il)  panta 2. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “EVTI lietas materialiem”
aizstaj ar vardiem “EVTI un EBTA Uzraudzibas iestades lietas materialiem”,
un vardus “EVTI iekSgjiem sagatavoSanas dokumentiem” aizstaj ar vardiem
“EVTI un EBTA Uzraudzibas iestades iekS$€jiem sagatavosanas

dokumentiem”;
jm) regulas 38.n panta 1. punktam pievieno $adas dalas:

“Attieciba uz datu zinoSanas pakalpojumu sniedzg€jiem, kas iedibinati EBTA valsti,
EBTA Uzraudzibas iestade iekasé maksu saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem, ka
ta iekas€ maksu no citiem datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjiem saskana ar So

regulu un 3. punkta minétajiem delegétajiem aktiem.

Summas, ko EBTA Uzraudzibas iestade iekas€jusi saskana ar So punktu, bez

kavesanas nodod EVTL”;
jn)  regulas 38.0 panta:

i)  panta 1. punkta pirms vardiem “var dalibvalsts kompetentajai iestadei deleget
konkrétus uzraudzibas uzdevumus” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma

EBTA Uzraudzibas iestade”;

1)  panta 2.-5. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma

EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;

1i1) panta 5. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA

Uzraudzibas iestades”;
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iv)

pievieno §adu punktu:

“6. EVTIun EBTA Uzraudzibas iestade savstarp&ji apspriezas pirms

uzdevumu delegésanas saskana ar $o pantu.”;

aiz m) pielagojuma ieklauj §adu pielagojumu:

“n) regulas 54.a panta attieciba uz EBTA valstim:

i)

vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja
loctjuma;
vardus “2022. gada 1. janvari” aizstaj ar “no dienas, kad stajas speka EEZ

Apvienotas komitejas ... gada ... Lémums Nr. .../... [Sis [émums],”;

vardus “lidz 2021. gada 1. oktobrim” aizstaj ar “vairak neka tris ménesus pirms
dienas, kad stajas speéka EEZ Apvienotas komitejas ... gada ... Lémums

Nr. .../... [Sis Iémums],”;
pievieno $adu punktu:

“6. EBTA Uzraudzibas iestade attieciga gadijuma un bez liekas kavésanas
parsita EVTI visu saskana ar So pantu sanemto lietas materialu, darba

dokumentu, registru un darba dokumentu kopijas.”.
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6. pants

EEZ liguma IX pielikuma 31.f punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1092/2010) groza sadi:

1. pievieno $adu tekstu:
“, kas grozita ar:

— 32019 R 2176: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Regulu
(ES) 2019/2176 (OV L 334, 27.12.2019., 146. 1pp.).”;

2. punkta b) pielagojumu aizstaj ar sadu:

“neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem termini “dalibvalsts(-is)”,
“kompetentas iestades” un “uzraudzibas iestades” papildus to nozimei, kas sniegta regula,
ietver arT attiecigi EBTA valstis, to kompetentas iestades un uzraudzibas iestades. Tas
neattiecas uz 5. panta 2. punktu, 9. panta 5. punktu un 11. panta 1. punkta

c) apakSpunktu.”;

3. punkta c) pielagojumu aizstaj ar sadu:
“regulas 6. panta 2. punktam pievieno $adus apakSpunktus:

“e) EBTA valstu centralo banku vaditaji vai attieciba uz Lihten$teinu — Finansu

ministrijas augsta Iimena parstavis;
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f)  EBTA Uzraudzibas iestades kolégijas loceklis — gadijumos, kas saistiti ar vina

99 99,

uzdevumiem.”.”;
4. punkta d) pielagojumu aizstaj ar sadu:
“regulas 13. panta 1. punktam pievieno $adu apaksSpunktu:

“i)  parstavis no katras EBTA valsts centralas bankas vai attieciba uz LihtenSteinu —

Finans$u ministrijas parstavis.”;
5. aiz d) pielagojuma ieklauj sadu pielagojumu:

“da) regulas 8. panta 2.a punkta vardus “Savienibas tiesibu aktiem” un “Savienibas tiesibu
aktu” aizstaj attiecigi ar vardiem “EEZ liguma noteikumiem” un “EEZ liguma

noteikumu”;
6. aiz g) pielagojuma ieklauj sadus pielagojumus:
“ga) regulas 17. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta mingtais ieteikums ir adreséts vienam no

16. panta 2. punkta uzskaititajiem adresatiem, kas ir EBTA valsts vai EBTA valsts
iestade, Sis adresats EBTA valstu Pastavigajai komitejai un ESRK zino par
pasakumiem, kas veikti, reag€jot uz $o ieteikumu, un sniedz atbilstigu pamatojumu,
ja sadi pasakumi nav veikti. Attieciga gadijuma ESRK, ievérojot stingrus

konfidencialitates noteikumus, nekavejoties informe& EUI par sanemtajam atbildém.”;
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gb) regulas 17. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja ESRK konstatg, ka tas ieteikums, kas adreséts EBTA valstij vai EBTA valsts
iestadei, nav ieverots vai ka adresati nav sniegusi atbilstigu pamatojumu tam, ka $adi
pasakumi nav veikti, ESRK, ievérojot stingrus konfidencialitates noteikumus, par to

informe adresatus, EBTA valstu Pastavigo komiteju un attiecigas EUL”;

7. pielagojuma g) svitro vardus “17. panta 1. un 2. punkta un”.

7. pants

EEZ liguma IX pielikuma 31.g punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1093/2010) groza $adi:

1. pievieno sadu ievilkumu:

“~ 32019 R 2175: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Regulu
(ES) 2019/2175 (OV L 334, 27.12.2019., 1. Ipp.), kas labota ar OV L 131, 5.5.2022.,

9. lpp.”;
2. punkta b) pielagojumu aizstaj ar sadu:

“neatkarigi no §a liguma 1. protokola noteikumiem un ja vien §aja liguma nav teikts citadi,
termini “dalibvalsts(-is)” un “kompetentas iestades” papildus to nozimei, kas sniegta $aja

regula, ietver ar attiecigi EBTA valstis un to kompetentas iestades.”;
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3. aiz f) pielagojuma ieklauj §adus pielagojumus:

“fa) regulas 3. panta 3. punkta aiz varda “Komisijai,” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas

iestadei, EBTA valstu Pastavigajai komitejai,”;
fb) attieciba uz EBTA valstim 4. panta 2. punkta v) apakSpunktu izsaka sadi:

“attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES — noregul&juma

iestades, kas izraudzitas saskana ar Direktivas 2014/59/ES 3. pantu;”;
4. tekstu g) pielagojuma ii) apakSpunkta aizstaj ar sadu:
“attieciba uz EBTA valstim §a punkta otro un treSo dalu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade [émumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi p&c savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas

iestades pieprasijuma.

EBTA Uzraudzibas iestade parskata pirmajas divas dalas minéto 1émumu péc atbilstigiem

laikposmiem un vismaz reizi seSos ménesos.
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P&c pirmajas divas dalas minéta lémuma pienemsanas EBTA Uzraudzibas iestade p&c
iesp&jas atrak informé iestadi par termina beigu datumu. Pienaciga laika pirms tresaja dala
minéta seSu ménesu laikposma beigam iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei
secinajumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu. EBTA Uzraudzibas iestade var
informét iestadi par jebkuram parmainam, kuras tas uzskata par butiskam parskatiSanas

procesa.

P&c vismaz diviem secigiem pagarinajumiem un pamatojoties uz pienacigu analizi, kuras
meérkis ir novertet ietekmi uz klientu vai patérétaju, EBTA Uzraudzibas iestade var lemt

par aizlieguma ikgadg€jo pagarinasanu.

EBTA valsts var pieprasit EBTA Uzraudzibas iestadei parskatit IEmumu. EBTA
Uzraudzibas iestade nosiita $o pieprasijumu iestadei. Sada gadijuma iestade, ievérojot
44. panta 1. punkta otraja dala noteikto procediiru, apsver iesp€ju sagatavot jaunu l[émuma

projektu EBTA Uzraudzibas iestadei.

Ja iestade groza vai atcel jebkadu lemumu, kas ir pienemts lidztekus EBTA Uzraudzibas
iestades pienemtam lémumam, iestade bez liekas kaveéSanas sagatavo EBTA Uzraudzibas

99 99,

iestadei lémuma projektu.”.”;
5. aiz g) pielagojuma ieklauj sadu pielagojumu:

“ga) atsauces uz Savienibas tiesibu aktiem 9.b, 9.c un 17.a panta uzskata par atsaucém uz

EEZ ligumu.”;
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6. aiz h) pielagojuma ieklauj $adus pielagojumus:
“ha) regulas 16.a panta:
1)  panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Pec EBTA valstu Pastavigas komitejas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma vai p&c savas iniciativas iestade var sniegt atzinumus EBTA
valstu Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei par visiem ar tas

kompetences jomu saistitajiem jautajumiem.”;
i1)  panta 4. punkta pievieno $adu dalu:

“Peéc EBTA valstu Pastavigas komitejas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma iestade var sniegt tehniskas konsultacijas EBTA valstu
Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei jomas, kas noteiktas

1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos.”;
hb) regulas 16.b panta:

1)  panta 1. punkta aiz vardiem “Savienibas iestades un strukttras” ieklauj vardus

“, EBTA valstu Pastaviga komiteja un EBTA Uzraudzibas iestade”;

i1)  panta 1. punkta vardu “Savienibas” aizstaj ar vardiem “EEZ liguma

Ligumslédzgju pusu”;
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iii) panta 5. punkta pievieno $adu dalu:

“Iestade nosiita Komisijai un EBTA Uzraudzibas iestadei jautajumus, kuriem
nepiecieSama EEZ Iiguma interpretacija. Komisija un EBTA Uzraudzibas
iestade savstarp€ji apspriezas par jautadjumiem, kuriem nepiecieSama EEZ
liguma interpretacija, lai iesniegtu kopigu atbildi. Iestade publicg visas atbildes,

ko sniegusi Komisija un/vai EBTA Uzraudzibas iestade.”;
7. punkta 1) pielagojumu aizstaj ar Sadu:
“regulas 17. panta:

1)  vardus “Savienibas tiesibu akti” visos locTjumos aizstaj ar vardiem “EEZ ligums”

visos locTjumos;

i1)  panta 1. punkta aiz varda “iestadei” ieklauj vardus “vai attieciga gadijjuma EBTA

Uzraudzibas iestadei”;

iii) panta 2. punkta aiz varda “Komisijas” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigas

komitejas, EBTA Uzraudzibas iestades”;
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iv)  panta 2. punktam pievieno $adu dalu:
“Ja iestade izklasta, ka ta Saja gadijuma plano rikoties, un attieciga gadijuma izmekle
kadas EBTA valsts kompetentas iestades veiktu EEZ noliguma iesp&jamu
parkapumu vai nepiemérosSanu, ta informé EBTA Uzraudzibas iestadi par
izmekl&Sanas biittbu un mérki un p&c tam regulari sniedz atjauninatu informaciju, kas
EBTA Uzraudzibas iestadei ir nepiecieSama, lai pienacigi pilditu savus uzdevumus
saskana ar 4. un 6. punktu.”;

v)  attieciba uz EBTA valstim 3. punkta otro dalu izsaka sadi:
“Desmit darbdienu laika p&c ieteikuma sanemsanas kompetenta iestade informé
iestadi un EBTA Uzraudzibas iestadi par pasakumiem, ko ta ir veikusi vai paredz
veikt, lai nodroSinatu atbilstibu EEZ ligumam.”;

vi) attieciba uz EBTA valstim 4. un 5. punktu izsaka sadi:
“q, Ja viena ménesa laika p&c iestades ieteikuma sanemsanas kompetenta iestade
nenodroSina atbilstibu EEZ ligumam, EEZ Uzraudzibas iestade var sniegt oficialu
atzinumu, pieprasot kompetentajai iestadei veikt nepiecieSamos pasakumus, lai
nodroSinatu atbilstibu EEZ ligumam. EBTA Uzraudzibas iestade oficialaja atzinuma
nem véra iestades ieteikumu.
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vii)

EBTA Uzraudzibas iestade sniedz $adu oficialu atzinumu ne vélak ka tris ménesu
laika p&c ieteikuma pienemsanas. EBTA Uzraudzibas iestade var pagarinat So

terminu par vienu ménesi.

EBTA Uzraudzibas iestade oficialos atzinumus bez liekas kavésanas pienem,
pamatojoties uz lemumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai

EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.

Kompetentas iestades sniedz iestadei un EBTA Uzraudzibas iestadei visu

nepiecieSamo informaciju.

5. Kompetenta iestade 10 darbdienu laika p&c 4. punkta miné&ta oficiala
atzinuma sanemsanas informe iestadi un EBTA Uzraudzibas iestadi par pasakumiem,

ko ta ir veikusi vai paredz veikt, lai izpilditu miné&to oficialo atzinumu.”;

attieciba uz EBTA valstim 6. punkta pirmaja dala vardus “Neskarot LESD 258. panta
noteiktas Komisijas pilnvaras” aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas
iestades pilnvaras, kas noteiktas Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas

iestades un Tiesas izveidi 31. panta”, savukart vardu “iestade” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade”;
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viii) attieciba uz EBTA valstim 6. punkta otro dalu izsaka sadi:

“Jautajumos, kas attiecas uz to, lai nepielautu finansu sist€émas izmanto$anu
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijai un teroristu finansésanai, ja 1. panta

2. punkta minéto legislativo aktu attiecigas prasibas nav tieSi piemé&rojamas finansu
sektora dalibniekiem, EBTA Uzraudzibas iestade var pienemt lémumu, ar ko
pieprasa, lai kompetenta iestade ievéro §a panta 4. punkta minéto oficialo atzinumu
taja noraditaja termina. Ja iestade nepilda minéto [émumu, EBTA Uzraudzibas
iestade var pienemt arT Iémumu saskana ar pirmo dalu. Saja nolika EBTA
Uzraudzibas iestade pieméro visus attiecigos EEZ Iiguma noteikumus un, ja $adi
EEZ liguma noteikumi ir direktivas, — valsts tiesibu aktus, ciktal ar tiem transponé
minétas direktivas. Ja attiecigie EEZ liguma noteikumi ir regulas un ja mingtas
regulas skaidri pieskir izveles iesp&jas EBTA valstim, EBTA Uzraudzibas iestade

pieméro arT valsts tiesibu aktus, ciktal $adas iesp€jas ir izmantotas.”;
attieciba uz EBTA valstim 6. punkta treso dalu izsaka sadi:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA

Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;
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X) attieciba uz EBTA valstim 8. punktu izsaka sadi:

“8.  EBTA Uzraudzibas iestade reizi gada public€ informaciju par to, kuras EBTA
valstu kompetentas iestades un finansu iestades nav ievérojusas 4. un 6. punkta

minétos oficialos atzinumus vai lémumus.”’;
aiz 1) pielagojuma ieklauj $adu pielagojumu:

“ia) regulas 17.a panta 1. un 3. punkta aiz varda “iestade” ieklauj vardus “un EBTA
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Uzraudzibas iestade”.”;
punkta k) pielagojumu aizstaj ar §adu:
“regulas 19. panta:

i)  panta 1., l.aun 3.a punkta aiz varda “iestade” attiecigaja loctjuma ieklauj vardus “vai

attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;

i1)  panta 3. punkta aiz vardiem “attiecigajam kompetentajam iestadém ir saistoSs”

ieklauj vardus “ES dalibvalstis”;
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iii)

panta 3. punktam pievieno Sadas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades un ja $is iestades 2. punkta
minétaja samierinasanas posma nepanak vienosanos, EBTA Uzraudzibas iestade var
pienemt lémumu, ar kuru min€tajam iestadém tiek prasits veikt konkrétus pasakumus
vai atturéties no konkrétu pasakumu veikSanas noltika atrisinat jautdjumu un panakt
atbilstibu EEZ ligumam. EBTA Uzraudzibas iestades Iémums attiecigajam
kompetentajam iestadém ir saistoSs. EBTA Uzraudzibas iestades [émuma var tikt
prasits, lai kompetentas iestades atceltu vai grozitu to pienemto lémumu vai

izmantotu pilnvaras, kuras tam ir atbilstosi attiecigajiem EEZ liguma noteikumiem.

Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai
vairaku EBTA valstu kompetentas iestades un ja §is iestades 2. punkta minétaja
samierinaSanas posma nepanak vienoSanos, iestade un EBTA Uzraudzibas iestade
var pienemt 18émumu, ar kuru attiecigo ES dalibvalstu kompetentajam iestadém un
attiecigo EBTA valstu kompetentajam iestadém tiek prasits veikt konkr&tus
pasakumus vai atturéties no konkrétu pasakumu veikSanas noliika atrisinat jautajumu
un panakt atbilstibu EEZ ligumam. Iestades un EBTA Uzraudzibas iestades [éemumi
attiecigajam kompetentajam iestadém ir saistosi. lestades un EBTA Uzraudzibas
iestades Ilémumos var tikt prasits, lai kompetentas iestades atceltu vai grozitu to
pienemto lémumu vai izmantotu pilnvaras, kuras tam ir atbilstosi attiecigajiem EEZ

liguma noteikumiem.
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EBTA Uzraudzibas iestade Iémumus bez liekas kavésanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA

Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

iv)  attieciba uz EBTA valstim 4. punkta pirmaja dala vardus ‘“Neskarot LESD 258. panta
noteiktas Komisijas pilnvaras” aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas
iestades pilnvaras, kas noteiktas Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas
iestades un Tiesas izveidi 31. panta”, savukart vardu “iestade” visos locijumos aizstaj
ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade” visos locijumos, bet vardus “Savienibas

tiesibu aktiem” aizstaj ar vardiem “EEZ ligumu”;
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Vi)

attieciba uz EBTA valstim 4. punkta otro dalu izsaka $adi:

Jautajumos, kas attiecas uz to, lai nepielautu finansu sist€mas izmantosanu
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijai un teroristu finansé$anai, EBTA Uzraudzibas
iestade var pienemt lémumu saskana ar §a punkta pirmo dalu, ja attiecigas 1. panta

2. punkta min&to legislativo aktu prasibas nav tiesi piemérojamas finansu sektora
dalibniekiem. Saja noliika EBTA Uzraudzibas iestade pieméro visus attiecigos EEZ
liguma noteikumus un, ja $adi EEZ liguma noteikumi ir direktivas, — valsts tiesibu
aktus, ciktal ar tiem transpon€ minétas direktivas. Ja attiecigie EEZ liguma noteikumi
ir regulas un ja minétas regulas skaidri pieskir izv€les iesp&jas EBTA valstim, EBTA
Uzraudzibas iestade piemero ari valsts tiesibu aktus, ciktal $adas iespgjas ir

izmantotas.”;
panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez lieckas kavésanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi p&c savas iniciativas vai EBTA

Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;
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10. punkta o) pielagojumu aizstaj ar §adu:

“regulas 22. panta 4. punkta aiz vardiem “Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas”

ieklauj vardus “, Uzraudzibas iestades vai EBTA valstu Pastavigas komitejas”;
11. aiz o) pielagojuma ieklauj sadus pielagojumus:
“oa) regulas 28. panta 3. punkta ieklauj sadu dalu:

“Ja kompetentas iestades saskana ar 1. punktu ir deleg€jusas iestadei uzdevumus un
pienakumus, kuri veérsti uz kada EBTA valsti iedibinatam fiziskam un juridiskam
personam un kuru rezultata Stm personam tiek uzlikts tieSs pienakums, iestade
pieprasa EBTA Uzraudzibas iestadei veikt $adus pasakumus. EBTA Uzraudzibas
iestades Iémumu, ieks$€jo lémumu, pazinojumu, vienkarso pieprasijumu, Iémumu
atsaukumu un citu pasakumu, kas pienemti saskana ar So punktu, pamata ir iestades

projekts.”;

ob) regulas 30. panta 7. punkta aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus ““, EBTA valstu

Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei”;
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12. aiz p) pielagojuma ieklauj sadu pielagojumu:
“pa) regulas 33. panta 3. punkta:

1)  treSaja dala aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigajai

komitejai”;

i1)  ceturtaja dala aiz varda “Komisiju” ieklauj vardus “un EBTA valstu Pastavigo

komiteju”;
13. punkta r) pielagojumu aizstaj ar sadu:

“regulas 36. panta 5. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Eiropas Parlamentu,

Padomi, Komisiju” aizstaj ar vardiem “EBTA valstu Pastavigo komiteju un EBTA

99 99,

Uzraudzibas iestadi”.”;
14. punkta t) pielagojumu aizstaj ar $adu:
“regulas 39. panta:

i)  panta l. punkta aiz varda “iestade” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestade”;

2
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il)  panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Saskana ar $o regulu sagatavojot Iémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei,
iestade pienemama l@émuma adresata oficialaja valoda informé EBTA Uzraudzibas
iestadi, nosakot terminu, kura EBTA Uzraudzibas iestade var atlaut jebkurai fiziskai
vai juridiskai personai, tostarp kompetentajai iestadei, kam paredzetais [emums
adreséts, paust savu viedokli par lémuma priekSmetu, pienacigi nemot véra jautajuma

steidzamibu, sarezgitibu un iesp&jamas sekas.”;
ii1) panta 5. punktam pievieno $adas dalas:

“Ja EBTA Uzraudzibas iestade ir pien@musi lémumu saskana ar 18. panta 3. vai
4. punktu, ta So lémumu parskata ik p&c atbilstiga laikposma. EBTA Uzraudzibas
iestade informé iestadi par planoto parskatiSanu, ka ar1 par visam parmainam, kas

attiecas uz parskatiSanu.

EBTA Uzraudzibas iestade [émumu par [lémuma groziSanu vai atcelSanu pienem,
pamatojoties uz lémumu projektiem, kurus sagatavojusi iestade. Pienaciga laika
pirms planotas parskatiSanas iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei

secinajumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu.”;

1v)  attieciba uz EBTA valstim 6. punkta aiz varda “lestades” ieklauj vardus “vai

99 99,

attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestades™.”;
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15. punkta v) pielagojumu aizstaj ar §adu:
“regulas 43. panta:

1)  panta l. punkta aiz vardiem “un lémumus” ieklauj vardus “, sagatavo lémumu

projektus EBTA Uzraudzibas iestadei”;

il) panta4., 5. un 6. punkta aiz varda “Padomei” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas

299 99,

iestadei, EBTA valstu Pastavigajai komitejai”.”;
16. aiz z) pielagojuma ieklauj Sadu pielagojumu:
“zaa) regulas 62. panta 1. punkta b) apakSpunktam pievieno sadu dalu:

“EBTA valstis piedalas $aja punkta minétaja Savienibas iemaksa. Sim noliikam
mutatis mutandis pieméro EEZ liguma 82. panta 1. punkta a) apakSpunkta un

99 99,

32. protokola noteiktas procediiras.”.”;
17. punkta za) pielagojumu aizstaj ar $adu:
“regulas 67. pantam pievieno $adu tekstu:

“EBTA valstis pieskir iestadei un tas personalam privilégijas un imunitati, kas ir
lidzvertigas tam, kuras ietvertas Protokola Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas

Savieniba, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD.”.”
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8. pants

EEZ liguma IX pielikuma 31.h punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1094/2010) groza sadi:

1. pievieno $adu ievilkumu:

“— 32019 R 2175: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Regulu
(ES) 2019/2175 (OV L 334, 27.12.2019., 1. lpp.), kas labota ar OV L 131, 5.5.2022.,

9. Ipp.”;
2. punkta b) pielagojumu aizstaj ar sadu:

“neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja vien $aja liguma nav teikts citadi,
termini “dalibvalsts(-is)” un “kompetentas iestades” papildus to nozimei, kas sniegta

regula, ietver art attiecigi EBTA valstis un to kompetentas iestades.”;
3. aiz f) pielagojuma ieklauj §adu pielagojumu:

“fa) regulas 3. panta 3. punkta aiz varda “Komisijai,” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas

iestadei, EBTA valstu Pastavigajai komitejai,”;
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tekstu g) pielagojuma ii) apakSpunkta aizstaj ar Sadu:
“attiectba uz EBTA valstim §a punkta otro un treSo dalu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas

iestades pieprasijuma.

EBTA Uzraudzibas iestade parskata pirmajas divas dalas min€to lémumu péc atbilstigiem

laikposmiem un vismaz reizi seSos ménesos.

P&c pirmajas divas dalas minéta lémuma pienemSanas EBTA Uzraudzibas iestade péc
iesp€jas atrak informe iestadi par termina beigu datumu. Pienaciga laika pirms tresaja dala
minéta seSu ménesu laikposma beigam iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei
secindjumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu. EBTA Uzraudzibas iestade var
informet iestadi par jebkuram parmainam, kuras tas uzskata par biitiskam parskatiSanas

procesa.

P&c vismaz diviem secigiem pagarinajumiem un pamatojoties uz pienacigu analizi, kuras
meérkis ir novertet ietekmi uz klientu vai patérétaju, EBTA Uzraudzibas iestade var lemt

par aizlieguma ikgad€jo pagarinasanu.
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EBTA valsts var pieprasit EBTA Uzraudzibas iestadei parskatit Iemumu. EBTA
Uzraudzibas iestade nosiita $o pieprasijumu iestadei. Sada gadijuma iestade, ievérojot
44. panta 1. punkta otraja dala noteikto procediiru, apsver iesp€ju sagatavot jaunu lémuma

projektu EBTA Uzraudzibas iestadei.

Ja iestade groza vai atcel jebkadu [éemumu, kas ir pienemts lidztekus EBTA Uzraudzibas

iestades pienemtam l@mumam, iestade bez liekas kavésanas sagatavo EBTA Uzraudzibas

99 99,

iestadei [emuma projektu.”.”;
5. aiz g) pielagojuma ieklauj sadu pielagojumu:

“ga) atsauces uz Savienibas tiesibu aktiem 9.a un 17.a panta uzskata par atsaucém uz EEZ

ligumu.”;
6. aiz h) pielagojuma ieklauj sadus pielagojumus:
“ha) regulas 16.a panta:
i)  panta 1. punkta ieklauj $adu dalu:

“Pec EBTA valstu Pastavigas komitejas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma vai péc savas iniciativas iestade var sniegt atzinumus EBTA
valstu Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei par visiem ar tas

kompetences jomu saistitajiem jautajumiem.”;
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panta 4. punkta ieklauj $adu dalu:

“Peéc EBTA valstu Pastavigas komitejas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma iestade var sniegt tehniskas konsultacijas EBTA valstu
Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei jomas, kas noteiktas

1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos.”;

hb) regulas 16.b panta:

i)

iii)

panta 1. punkta aiz vardiem “Savienibas iestades un strukttras” ieklauj vardus

“, EBTA valstu Pastaviga komiteja un EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 1. punkta vardu “Savienibas” aizstaj ar vardiem “EEZ liguma

Ligumslédzgju pusu”;
panta 5. punkta ieklauj $adu dalu:

“Iestade nosiita Komisijai un EBTA Uzraudzibas iestadei jautajumus, kuriem
nepiecieSama EEZ liguma interpretacija. Komisija un EBTA Uzraudzibas
iestade savstarp&ji apspriezas par jautajumiem, kuriem nepiecieSsama EEZ
liguma interpretacija, lai iesniegtu kopigu atbildi. Iestade public€ visas atbildes,

ko sniegusi Komisija un/vai EBTA Uzraudzibas iestade.”;
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tekstu 1) pielagojuma iv) apaksSpunkta aizstaj ar Sadu:
“panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja iestade izklasta, ka ta $aja gadijuma plano rikoties, un attieciga gadijuma izmekle kadas
EBTA valsts kompetentas iestades veiktu EEZ noliguma iesp&jamu parkapumu vai
nepiemé&roSanu, ta informé EBTA Uzraudzibas iestadi par izmekl&Sanas buitibu un merki
un p&c tam regulari sniedz atjauninatu informaciju, kas EBTA Uzraudzibas iestadei ir

99 99,

nepiecieSama, lai pienacigi pilditu savus uzdevumus saskana ar 4. un 6. punktu.”.”;
tekstu 1) pielagojuma vii) apakSpunkta aizstaj ar Sadu:

“attiectba uz EBTA valstim 6. punkta pirmaja dala vardus “Neskarot LESD 258. panta
noteiktas Komisijas pilnvaras” aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades
pilnvaras, kas noteiktas Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas
izveidi 31. panta”, savukart vardu “iestade” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas

99 99,

iestade”.”;
aiz 1) pielagojuma ieklauj $adu pielagojumu:

“ia) regulas 17.a panta 1. un 3. punkta aiz varda “iestade” ieklauj vardus “un EBTA

99 99,

Uzraudzibas iestade™.”;
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10. punkta k) pielagojumu aizstaj ar §adu:
“regulas 19. panta:

1)  panta 1., 1.a un 3.a punkta aiz varda “iestade” visos locijumos ieklauj vardus “vai

attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” visos locijumos;

il)  panta 3. punkta aiz vardiem “attiecigajam kompetentajam iestadém ir saistoss”

ieklauj vardus “ES dalibvalstis™;
ii1) panta 3. punktam pievieno $adas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades un ja §is iestades 2. punkta
min&taja samierinasanas posma nepanak vienosanos, EBTA Uzraudzibas iestade var
pienemt I€mumu, ar kuru min&tajam iestadém tiek prasits veikt konkrétus pasakumus
vai attur€ties no konkrétu pasakumu veikSanas noltika atrisinat jautajumu un panakt
atbilstibu EEZ ligumam. EBTA Uzraudzibas iestades lemums attiecigajam
kompetentajam iestadeém ir saisto$s. EBTA Uzraudzibas iestades I@muma var tikt
prasits, lai kompetentas iestades atceltu vai grozitu to pienemto lémumu vai

izmantotu pilnvaras, kuras tam ir atbilstosi attiecigajiem EEZ liguma noteikumiem.
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Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai
vairaku EBTA valstu kompetentas iestades un ja §ts iestades 2. punkta minétaja
samierinaSanas posma nepanak vienosanos, iestade un EBTA Uzraudzibas iestade
var pienemt lémumu, ar kuru attiecigo ES dalibvalstu kompetentajam iestadém un
attiecigo EBTA valstu kompetentajam iestadeém tiek prasits veikt konkr&tus
pasakumus vai atturéties no konkrétu pasakumu veiksanas noliika atrisinat jautajumu
un panakt atbilsttbu EEZ ligumam. Iestades un EBTA Uzraudzibas iestades 1émumi
attiecigajam kompetentajam iestadém ir saistosi. lestades un EBTA Uzraudzibas
iestades Iémumos var tikt prasits, lai kompetentas iestades atceltu vai grozitu to
pienemto [émumu vai izmantotu pilnvaras, kuras tam ir atbilstosi attiecigajiem EEZ

liguma noteikumiem.

EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi p&c savas iniciativas vai EBTA

Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

iv)  attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardus ‘“Neskarot LESD 258. panta noteiktas
Komisijas pilnvaras™ aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades
pilnvaras, kas noteiktas Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un
Tiesas izveidi 31. panta”, savukart vardu “iestade” visos locijumos aizstaj ar vardiem
“EBTA Uzraudzibas iestade” visos locijumos, bet vardus “Savienibas tiesibu aktos”

=9 9,

aizstaj ar vardiem “EEZ liguma”.”;
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v)  panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade [émumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA

Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;
11. punkta n) pielagojumu aizstaj ar sadu:

“regulas 22. panta 4. punkta aiz vardiem “Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas”

99 99,
]

ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestades vai EBTA valstu Pastavigas komitejas
12. aiz n) pielagojuma ieklauj sadus pielagojumus:
“na) regulas 28. panta 3. punkta ieklauj $adu dalu:

“Ja kompetentas iestades saskana ar 1. punktu ir deleggjusas iestadei uzdevumus un
pienakumus, kuri versti uz kada EBTA valsti iedibinatam fiziskam un juridiskam
personam un kuru rezultata Stm personam tiek uzlikts tieSs pienakums, iestade
pieprasa EBTA Uzraudzibas iestadei veikt $adus pasakumus. EBTA Uzraudzibas
iestades Iémumu, ieks$€jo lémumu, pazinojumu, vienkarso pieprasijumu, I€mumu
atsaukumu un citu pasakumu, kas pienemti saskana ar So punktu, pamata ir iestades

projekts.
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nb) regulas 30. panta 7. punkta aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus “, EBTA valstu

Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei”.
nc) regulas 33. panta 3. punkta:

1)  treSaja dala aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigajai

komitejai”;

i1)  ceturtaja dala aiz varda “Komisiju” ieklauj vardus “, un EBTA valstu Pastavigo

99 99,

komiteju™.”;
13. aiz o) pielagojuma ieklauj sadu pielagojumu:

“oa) “regulas 36. panta 5. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Eiropas Parlamentu,

Padomi, Komisiju” aizstaj ar vardiem “EBTA valstu Pastavigo komiteju, EBTA

99 99,

Uzraudzibas iestadi”.”;
14. punkta q) pielagojumu aizstaj ar §adu:
“regulas 39. panta:

1)  panta l. punkta aiz varda “iestade” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestade”;
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il)  panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Saskana ar $o regulu sagatavojot Iémuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei,
iestade adresata oficialaja valoda informé& EBTA Uzraudzibas iestadi, nosakot
terminu, kura EBTA Uzraudzibas iestade var atlaut jebkurai fiziskai vai juridiskai
personai, tostarp kompetentajai iestadei, kam paredzetais Iemums adreséts, paust
savu viedokli par lémuma priekSmetu, pienacigi nemot véra jautajuma steidzamibu,

sarezgitibu un iesp&jamas sekas.”;
ii1) panta 5. punktam pievieno $adas dalas:

“Ja EBTA Uzraudzibas iestade ir pien@musi lémumu saskana ar 18. panta 3. vai
4. punktu, ta So lémumu parskata ik p&c atbilstiga laikposma. EBTA Uzraudzibas
iestade informé iestadi par planoto parskatisanu, ka ar par visam parmainam, kas

attiecas uz parskatiSanu.

EBTA Uzraudzibas iestade [émumu par [lémuma groziSanu vai atcelSanu pienem,
pamatojoties uz lemumu projektiem, kurus sagatavojusi iestade. Pienaciga laika
pirms planotas parskatiSanas iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei

secinajumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu.”;

1v)  attieciba uz EBTA valstim 6. punkta aiz varda “lestades” ieklauj vardus “vai

attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestades™.”;

b
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15. punkta s) pielagojumu aizstaj ar sadu:
“regulas 43. panta:

1)  panta 1. punkta aiz vardiem “un lémumus” ieklauj vardus ““ un sagatavo lémumu

projektus EBTA Uzraudzibas iestadei,”;

il) panta4., 5. un 6. punkta aiz varda “Padomei” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas

299 99,

iestadei, EBTA valstu Pastavigajai komitejai”.”;
16. aiz w) pielagojuma ieklauj $adu pielagojumu:
“wa) regulas 62. panta 1. punkta b) apakSpunktam pievieno sadu dalu:

“EBTA valstis piedalas $aja punkta minétaja Savienibas iemaksa. Sim noliikam
mutatis mutandis pieméro EEZ liguma 82. panta 1. punkta a) apakSpunkta un

99 99,

32. protokola noteiktas procediiras.”.”;
17. punkta x) pielagojumu aizstaj ar §adu:
“regulas 67. pantam pievieno $adu tekstu:

“EBTA valstis pieskir iestadei un tas personalam privilégijas un imunitati, kas ir
lidzvertigas tam, kuras ietvertas Protokola Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas

Savieniba, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD.”.”
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9. pants

EEZ liguma IX pielikuma 31.i punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1095/2010) groza sadi:

1. pievieno $adu ievilkumu:

“— 32019 R 2175: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Regulu
(ES) 2019/2175 (OV L 334, 27.12.2019., 1. lpp.), kas labota ar OV L 131, 5.5.2022.,

9. Ipp.”;
2. punkta b) pielagojumu aizstaj ar sadu:

“neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja vien $aja liguma nav teikts citadi,
termini “dalibvalsts(-is)” un “kompetentas iestades” papildus to nozimei, kas sniegta

regula, ietver ar attiecigi EBTA valstis un to kompetentas iestades.”;
3. aiz f) pielagojuma ieklauj §adu pielagojumu:

“fa) regulas 3. panta 3. punkta aiz varda “Komisijai,” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas

99 99,

iestadei, EBTA valstu Pastavigajai komitejai,”.”;
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tekstu g) pielagojuma ii) apakSpunkta aizstaj ar Sadu:
“attiectba uz EBTA valstim §a punkta otro un treSo dalu izsaka $adi:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas

iestades pieprasijuma.

EBTA Uzraudzibas iestade parskata pirmajas divas dalas min&to l@mumu péc atbilstigiem

laikposmiem un vismaz reizi seSos ménesos.

P&c pirmajas divas dalas minéta lémuma pienemSanas EBTA Uzraudzibas iestade péc
iesp€jas atrak informe iestadi par termina beigu datumu. Pienaciga laika pirms tresaja dala
minéta seSu ménesu laikposma beigam iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei
secindjumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu. EBTA Uzraudzibas iestade var
informét iestadi par jebkuram parmainam, kuras tas uzskata par biitiskam parskatiSanas

procesa.

P&c vismaz diviem secigiem pagarinajumiem un pamatojoties uz pienacigu analizi, kuras
meérkis ir novertet ietekmi uz klientu vai patérétaju, EBTA Uzraudzibas iestade var lemt

par aizlieguma ikgad€jo pagarinasanu.
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EBTA valsts var pieprasit EBTA Uzraudzibas iestadei parskatit [emumu. EBTA
Uzraudzibas iestade nosiita $o pieprasijumu iestadei. Sada gadijuma iestade, ievérojot
44. panta 1. punkta otraja dala noteikto procediiru, apsver iesp€ju sagatavot jaunu lémuma

projektu EBTA Uzraudzibas iestadei.

Ja iestade groza vai atcel jebkadu lémumu, kas ir pienemts Iidztekus EBTA Uzraudzibas

iestades pienemtam l@mumam, iestade bez liekas kavésanas sagatavo EBTA Uzraudzibas

99 99,

iestadei [emuma projektu.”.”;
5. aiz g) pielagojuma ieklauj sadu pielagojumu:

“ga) atsauces uz Savienibas tiesibu aktiem 9.a un 17.a panta uzskata par atsauceém uz EEZ

ligumu.”;
6. aiz h) pielagojuma ieklauj sadus pielagojumus:
“ha) regulas 16.a panta:
i)  panta 1. punkta ieklauj $adu dalu:

“Pec EBTA valstu Pastavigas komitejas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma vai péc savas iniciativas iestade var sniegt atzinumus EBTA
valstu Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei par visiem ar tas

kompetences jomu saistitajiem jautajumiem.”;
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panta 4. punkta ieklauj $adu dalu:

“Peéc EBTA valstu Pastavigas komitejas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma iestade var sniegt tehniskas konsultacijas EBTA valstu
Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei jomas, kas noteiktas

1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos.”;

hb) regulas 16.b panta:

i)

iii)

panta 1. punkta aiz vardiem “Savienibas iestades un strukttras” ieklauj vardus

“, EBTA valstu Pastaviga komiteja un EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 1. punkta vardu “Savienibas” aizstaj ar vardiem “EEZ liguma

Ligumslédzgju pusu”;
panta 5. punkta ieklauj $adu dalu:

“Iestade nosiita Komisijai un EBTA Uzraudzibas iestadei jautajumus, kuriem
nepiecieSama EEZ liguma interpretacija. Komisija un EBTA Uzraudzibas
iestade savstarp&ji apspriezas par jautajumiem, kuriem nepiecieSsama EEZ
liguma interpretacija, lai iesniegtu kopigu atbildi. Iestade public€ visas atbildes,

99 99,

ko sniegusi Komisija un/vai EBTA Uzraudzibas iestade.”.”;
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tekstu 1) pielagojuma iv) apakSpunkta aizstaj ar Sadu:
“panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja iestade izklasta, ka ta $aja gadijuma plano rikoties, un attieciga gadijuma izmekle kadas
EBTA valsts kompetentas iestades veiktu EEZ noliguma iesp&jamu parkapumu vai
nepiemé&roSanu, ta informé& EBTA Uzraudzibas iestadi par izmekl&Sanas buitibu un merki
un p&c tam regulari sniedz atjauninatu informaciju, kas EBTA Uzraudzibas iestadei ir

99 99,

nepiecieSama, lai pienacigi pilditu savus uzdevumus saskana ar 4. un 6. punktu.”.”;
tekstu 1) pielagojuma vii) apakSpunkta aizstaj ar Sadu:

“attiectba uz EBTA valstim 6. punkta pirmaja dala vardus “Neskarot LESD 258. panta
noteiktas Komisijas pilnvaras” aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades
pilnvaras, kas noteiktas Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas
izveidi 31. panta”, savukart vardu “iestade” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas

99 99,

iestade”.”;
aiz 1) pielagojuma ieklauj $adu pielagojumu:

“ia) regulas 17.a panta 1. un 3. punkta aiz varda “iestade” ieklauj vardus “un EBTA

99 99,

Uzraudzibas iestade™.”;
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10. punkta k) pielagojumu aizstaj ar §adu:
“regulas 19. panta:

1)  panta 1., 1.a un 3.a punkta aiz varda “iestade” visos locijumos ieklauj vardus “vai

attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” visos locijumos;

il)  panta 3. punkta aiz vardiem “attiecigajam kompetentajam iestadém ir saistoss”

ieklauj vardus “ES dalibvalstis”;
ii1) panta 3. punktam pievieno $adas dalas:

“Ja iesaistitas tikai EBTA valstu kompetentas iestades un ja §is iestades 2. punkta
min&taja samierinaSanas posma nepanak vienosanos, EBTA Uzraudzibas iestade var
pienemt I€mumu, ar kuru min€tajam iestadém tiek prasits veikt konkrétus pasakumus
vai attur€ties no konkrétu pasakumu veikSanas noltika atrisinat jautajumu un panakt
atbilstibu EEZ ligumam. EBTA Uzraudzibas iestades lemums attiecigajam
kompetentajam iestadeém ir saistoss. EBTA Uzraudzibas iestades 1émuma var tikt
prasits, lai kompetentas iestades atceltu vai grozitu to pienemto lémumu vai

izmantotu pilnvaras, kuras tam ir atbilstosi attiecigajiem EEZ liguma noteikumiem.

6452/26 ADD 1 57
RELEX.4 LV



Ja iesaistitas vienas vai vairaku ES dalibvalstu kompetentas iestades un vienas vai
vairaku EBTA valstu kompetentas iestades un ja §ts iestades 2. punkta minétaja
samierinaSanas posma nepanak vienosanos, iestade un EBTA Uzraudzibas iestade
var pienemt lémumu, ar kuru attiecigo ES dalibvalstu kompetentajam iestadém un
attiecigo EBTA valstu kompetentajam iestadeém tiek prasits veikt konkr&tus
pasakumus vai atturéties no konkrétu pasakumu veiksanas noliika atrisinat jautajumu
un panakt atbilsttbu EEZ ligumam. Iestades un EBTA Uzraudzibas iestades 1émumi
attiecigajam kompetentajam iestadém ir saistosi. Iestades un EBTA Uzraudzibas
iestades Iémumos var tikt prasits, lai kompetentas iestades atceltu vai grozitu to
pienemto [émumu vai izmantotu pilnvaras, kuras tam ir atbilstosi attiecigajiem EEZ

liguma noteikumiem.

EBTA Uzraudzibas iestade [émumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi p&c savas iniciativas vai EBTA

Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”;

attieciba uz EBTA valstim 4. punkta vardus “Neskarot LESD 258. panta noteiktas
Komisijas pilnvaras” aizstaj ar vardiem “Neskarot EBTA Uzraudzibas iestades
pilnvaras, kas noteiktas Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un
Tiesas izveidi 31. panta”, savukart vardu “iestade” visos locijumos aizstaj ar vardiem
“EBTA Uzraudzibas iestade” visos locijumos, bet vardus “Savienibas tiesibu aktos”

aizstaj ar vardiem “EEZ liguma”;
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v)  panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade lémumus bez liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz
lémumu projektiem, ko iestade sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA

99 99,

Uzraudzibas iestades pieprasijuma.”.”;
11. punkta n) pielagojumu aizstaj ar sadu:

“regulas 22. panta 4. punkta aiz vardiem “Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas”

99 99,
L]

ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas iestades vai EBTA valstu Pastavigas komitejas
12. aiz n) pielagojuma ieklauj sadus pielagojumus:
“na) regulas 28. panta 3. punkta ieklauj $adu dalu:

“Ja kompetentas iestades saskana ar 1. punktu ir deleggjusas iestadei uzdevumus un
pienakumus, kuri veérsti uz kada EBTA valsti iedibinatam fiziskam un juridiskam
personam un kuru rezultata Stm personam tiek uzlikts tieSs pienakums, iestade
pieprasa EBTA Uzraudzibas iestadei veikt $adus pasakumus. EBTA Uzraudzibas
iestades I1émumu, ieks$€jo lémumu, pazinojumu, vienkarso pieprasijumu, Iémumu
atsaukumu un citu pasakumu, kas pienemti saskana ar So punktu, pamata ir iestades

projekts.
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nb) regulas 30. panta 7. punkta aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus “, EBTA valstu

Pastavigajai komitejai un EBTA Uzraudzibas iestadei”.
nc) regulas 33. panta 3. punkta:

1)  treSaja dala aiz varda “Komisijai” ieklauj vardus “, EBTA valstu Pastavigajai

komitejai”;

i1)  ceturtaja dala aiz varda “Komisiju” ieklauj vardus “, un EBTA valstu Pastavigo

99 99,

komiteju™.”;
13. aiz o) pielagojuma ieklauj sadu pielagojumu:

“oa) “regulas 36. panta 5. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Eiropas Parlamentu,

Padomi, Komisiju” aizstaj ar vardiem “EBTA valstu Pastavigo komiteju, EBTA

99 99,

Uzraudzibas iestadi”.”;
14. punkta q) pielagojumu aizstaj ar §adu:
“regulas 39. panta:

1)  panta l. punkta aiz varda “iestade” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestade”;
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il)  panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Saskana ar $o regulu sagatavojot Iemuma projektu EBTA Uzraudzibas iestadei,
iestade adresata oficialaja valoda informé& EBTA Uzraudzibas iestadi, nosakot
terminu, kura EBTA Uzraudzibas iestade var atlaut jebkurai fiziskai vai juridiskai
personai, tostarp kompetentajai iestadei, kam paredzetais Iémums adresé&ts, paust
savu viedokli par lémuma priekSmetu, pienacigi nemot vera jautajuma steidzamibu,

sarezgitibu un iesp&jamas sekas.”;
ii1) panta 5. punktam pievieno $adas dalas:

“Ja EBTA Uzraudzibas iestade ir pien@musi lémumu saskana ar 18. panta 3. vai
4. punktu, ta So lémumu parskata ik p&c atbilstiga laikposma. EBTA Uzraudzibas
iestade informé iestadi par planoto parskatiSanu, ka ar1 par visam parmainam, kas

attiecas uz parskatiSanu.

EBTA Uzraudzibas iestade Iémumu par I€muma grozisanu vai atcelSanu pienem,
pamatojoties uz lémumu projektiem, kurus sagatavojusi iestade. Pienaciga laika
pirms planotas parskatiSanas iestade iesniedz EBTA Uzraudzibas iestadei

secinajumus, vajadzibas gadijuma pievienojot projektu.”;

1v)  attieciba uz EBTA valstim 6. punkta aiz varda “lestades” ieklauj vardus “vai

attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestades”.”;

A
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15. punkta s) pielagojumu aizstaj ar sadu:
“regulas 43. panta:

1)  panta 1. punkta aiz vardiem “un lémumus” ieklauj vardus ““ un sagatavo lémumu

projektus EBTA Uzraudzibas iestadei,”;

il) panta4., 5. un 6. punkta aiz varda “Padomei” ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas

299 99,

iestadei, EBTA valstu Pastavigajai komitejai”.”;
16. aiz w) pielagojuma ieklauj $adu pielagojumu:
“wa) regulas 62. panta 1. punkta b) apakSpunktam pievieno sadu dalu:

“EBTA valstis piedalas $aja punkta minétaja Savienibas iemaksa. Sim noliikam
mutatis mutandis pieméro EEZ liguma 82. panta 1. punkta a) apakSpunkta un

99 99,

32. protokola noteiktas procediiras.”.”;
17. punkta x) pielagojumu aizstaj ar §adu:
“regulas 67. pantam pievieno $adu tekstu:

“EBTA valstis pieskir iestadei un tas personalam privilégijas un imunitati, kas ir
lidzvertigas tam, kuras ietvertas Protokola Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas

Savieniba, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD.”.”
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10. pants

EEZ liguma IX pielikuma 31.1 punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1011)

groza $adi:
1. pievieno $adu ievilkumu:

“— 32019 R 2175: Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 18. decembra Regulu
(ES) 2019/2175 (OV L 334, 27.12.2019., 1. lpp.), kas labota ar OV L 131, 5.5.2022.,

9. Ipp.”;
2. punkta a) pielagojumu aizstaj ar Sadu:

“neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja vien $aja liguma nav teikts citadi,
termini “dalibvalsts(-is)” un “kompetentas iestades” papildus to nozimei, kas sniegta

regula, ietver art attiecigi EBTA valstis un to kompetentas iestades.”;
3. pielagojumus b) 11dz e) parnumuré attiecigi par pielagojumiem f) lidz i);
4. aiz a) pielagojuma ieklauj $adus pielagojumus:

“b) ja Saja liguma nav noteikts citadi, Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade (EVTI) un
EBTA Uzraudzibas iestade regulas istenoSanas noliika sadarbojas, apmainas ar

informaciju un savstarp€ji apsprieZzas, jo Ipasi pirms jebkadu darbibu izpildes.
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c) EBTA Uzraudzibas iestade Iémumus, iek$€jos Iémumus, pazinojumus, vienkarsos
pieprasijumus, lémumu atsaukumus un citus pasakumus, kas minéti 34. un 35. panta,
48.b panta 1. punkta, 48.c panta 3. punkta, 48.d panta 5. punkta, 48.e panta 1. punkta,
48.f panta 1. punkta, 48.g panta 1. punkta un 48.1 panta 8. punkta, bez liekas
kaveSanas pienem, pamatojoties uz dokumentu projektiem, ko EVTI sagatavojusi péc

savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma.

d) regulas 34. panta 1.a punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma

EBTA Uzraudzibas iestadei”.
e) regulas 40. panta aiz 1. punkta ieklauj $adu punktu:

“l.a Saja regula EBTA Uzraudzibas iestade ir kompetenta iestade 20. panta
1. punkta a) un c¢) apakSpunkta min&to kritiski svarigu etalonu

99 99,

administratoriem, kas iedibinati kada EBTA valst1.”.”;
5. aiz 1) pielagojuma ieklauj $adus pielagojumus:
“y)  regulas 48.a pantu papildina ar §adu tekstu:

“Pilnvaras, kas 48.b Iidz 48.d panta ir noteiktas EBTA Uzraudzibas iestadei, kadai
EBTA Uzraudzibas iestades amatpersonai vai citai EBTA Uzraudzibas iestades
pilnvarotai personai, nedrikst izmantot, lai pieprasitu tadas informacijas vai

dokumentu atklaSanu, uz kuriem attiecas juridiskas konfidencialitates prasiba.”;

6452/26 ADD 1 64
RELEX.4 LV



k)  regulas 48.b panta:

i)

iii)

panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valstt iedibinatu

personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;
attieciba uz EBTA valstim 1. punkta otro dalu izsaka $adi:

“Pec EBTA Uzraudzibas iestades pieprasijuma kompetentas iestades iesniedz
min&to informacijas pieprasijumu $is regulas 20. panta 1. punkta a) un
¢) apakSpunkta minéto kritisko etalonu datu sniedz€jiem un bez liekas

kaveéSanas pazino sanemto informaciju EBTA Uzraudzibas iestadei.”;

panta 3. un 5. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar

vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
attieciba uz EBTA valstim 3. punkta g) apakSpunktu izsaka $adi:

“norada uz tiesibam So [émumu apstridét EBTA Tiesa saskana ar Noliguma

starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi 36. pantu.”;
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v)  panta 5. punktam pievieno §adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavésanas nosiita EVTI informaciju,

kas sanemta saskana ar o pantu.”;
1)  regulas 48.c panta:

1)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad
persona, par kuru veic izmekl&Sanu, ir iedibinata EBTA valsti, —- EBTA

Uzraudzibas iestade”;
i1)  panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam ir tiesibas sniegt
palidzibu EBTA Uzraudzibas iestadei tadu pienakumu izpildg, kas tai noteikti

Saja panta, un tam ir tiesibas pec EVTI pieprasijuma piedalities izmekl&Sana.”;

ii1) panta 2.—4. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locTjuma;
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attieciba uz EBTA valstim 3. punkta otro teikumu izsaka $adi:

“Saja lemuma nosaka izmekl&$anas priek§metu un mérki, periodiskos soda
maksajumus, kas paredz€ti 48.g panta, un tiesibas $o Iémumu apstridéet EBTA
Tiesa saskana ar Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un

Tiesas izveidi 36. pantu.”;
attiectba uz EBTA valstim 6. punkta otro dalu izsaka $adi:

“Piemerojot b) apaksSpunktu, valsts tiesu iestade var liigt EBTA Uzraudzibas
iestadi sniegt detaliz€tus paskaidrojumus, jo 1pasi par iemesliem, kas EBTA
Uzraudzibas iestadei radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapta $1 regula, un par
iesp&jama parkapuma smagumu, ka arT par tas personas iesaistes buitibu, uz
kuru attiecas piespiedu pasakumi. Tomer valsts tiesu iestade neparskata
izmekleSanas nepiecieSamibu un nepieprasa tai sniegt EVTI un EBTA
Uzraudzibas iestades lietas materialos ieklauto informaciju. EBTA
Uzraudzibas iestades [émuma likumigumu var parskatit vienigi EBTA Tiesa
saskana ar Noligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas

izveidi.”;
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m) regulas 48.d panta:

i)

iii)

panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valstis

iedibinatu personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;
panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavésanas nosiita EVTI informaciju,

kas iegtita saskana ar $o pantu.”;

panta 2.—8. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;
attieciba uz EBTA valstim 5. punkta otro teikumu izsaka $adi:

“Minétaja [émuma norada parbaudes priekSmetu un mérki, dienu, kura ta
saksies, un norada periodiskos soda maksajumus, kas paredzeti 48.g panta, ka
ar1 tiesibas So [émumu apstridét EBTA Tiesa saskana ar Noligumu starp EBTA

valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi.”;
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v)

attieciba uz EBTA valstim 10. punktu izsaka $adi:

“10. Javalsts tiesu iestade sanem pieteikumu, lai sanemtu atlauju veikt

1. punkta paredzeto parbaudi uz vietas vai sniegt 7. punkta paredz€to

palidzibu, §1 iestade parbauda, vai ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) EBTA Uzraudzibas iestades pienemtais lémums, kas minéts

5. punkta, ir autentisks;

b)  visi veicamie pasakumi ir same&rigi un nav patvaligi vai parmerigi.

Piemérojot b) apakSpunktu, valsts tiesu iestade var ligt EBTA
Uzraudzibas iestadi sniegt detaliz&tus paskaidrojumus, jo Tpasi par
iemesliem, kas EBTA Uzraudzibas iestadei radijusi pamatu aizdomam,
ka ir parkapta $1 regula, un par iespgjama parkapuma smagumu, ka ar1
par to personu iesaistes bitibu, uz kuram attiecas piespiedu pasakumi.
Tomér valsts tiesu iestade neparskata izmeklesanas nepiecieSamibu un
nepieprasa tai sniegt EVTI un EBTA Uzraudzibas iestades lietas

materialos ieklauto informaciju. EBTA Uzraudzibas iestades lémuma

likumigumu var parskatit vienigi EBTA Tiesa saskana ar Noligumu starp

EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi.”;
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n) regulas 48.e panta:

i)

panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valstt iedibinatu

personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 2. punkta pirmaja dala attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj

ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 2. punkta h) apakSpunkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI”
aizstaj ar vardiem “EVTI un EBTA Uzraudzibas iestadi”;

panta 3. punktu papildina ar $adu tekstu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kavesanas par ikvienu pasakumu, kas
veikts saskana ar 1. punktu, informe par parkapumu atbildigo personu un dara
to zinamu kompetentajam iestadém un Komisijai. EVTI publiski pazino par
visiem $adiem pasakumiem sava timekla vietné 10 darbdienu laika no to
pienemsSanas dienas. Ar1 EBTA Uzraudzibas iestade visas savas darbibas

publisko sava timekla vietné 10 darbdienu laika no to pienemsanas dienas.
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Publiska pazinoSana, kas minéta treSaja dala, ietver vismaz:

a)  pazinojumu, kas apstiprina par parkapumu atbildigas personas tiesibas

apstrideét pienemto lémumu EBTA Tiesa;

b)  attieciga gadijjuma pazinojumu, kura apstiprinats, ka ir uzsakta sada
procediira, un noradits, ka EBTA Tiesa celtajam prasibam nav apturosa

speka;

¢)  pazinojumu, kura norada, ka EBTA Tiesa var apturét apstridéta Iémuma
pieméroSanu saskana ar Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas

iestades un Tiesas izveidi 40. pantu.”;

o) regulas 48.f panta:

i)

iii)

panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valstt iedibinatu

personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 2. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Savienibas tiesibu aktiem”

aizstaj ar vardiem “EEZ liguma noteikumiem”;

panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade”;
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p) regulas 48.g panta:

i)

panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valstt iedibinatu

personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 4. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locijuma;

q) regulas 48.h panta:

i)

iii)

panta 1. punkta pievieno sadu tekstu:

“EBTA Uzraudzibas iestade publisko informaciju par visiem naudas sodiem un
periodiskajiem soda maksajumiem, kas piem&roti saskana ar 48.f un

48.g pantu, ieveérojot nosacijumus, kas $aja punkta noteikti attieciba uz
informacijas publiskoSanu par EVTI naudas sodiem un periodiskajiem soda

maksajumiem.”;

panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem

“EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “Eiropas Parlamentu,

Padomi” aizstaj ar vardiem “EVTI, EBTA valstu Pastavigo komiteju”;
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iv)  panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA valstu Pastaviga komiteja nosaka EBTA Uzraudzibas iestades iekaseto

naudas sodu un periodisko soda maksajumu sadaltjumu.”;
r)  regulas 48.i panta:

1)  panta 1. punkta pirmaja teikuma attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI”

aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;

i1)  panta 1. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “EVTI lietas izmekl&Sanai
iecel neatkarigu izmekléSanas darbinieku, kas darbojas EVTI strukttira” aizstaj
ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade iecel EBTA Uzraudzibas iestade
neatkarigu izmekl€Sanas darbinieku, kas izmekI€ $o lietu pec apsprieSanas ar

EVTI”;
ii1) panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestades ieceltais izmekleéSanas darbinieks ir tads, kurs§ nav
iesaistits vai nav bijis tiesi iesaistits to elementu uzraudziba, uz kuriem attiecas
parkapums, un savas funkcijas pilda neatkarigi no EBTA Uzraudzibas iestades

un EVTI Uzraudzibas padomes.”;
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vi)

vii)

vii)

panta 2., 5. un 7. punkta attieciba uz EBTA valstim aiz vardiem “EVTI

Uzraudzibas padomei” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestadei”;

panta 4. punkta attieciba uz EBTA valstim aiz varda “EVTI” ieklauj vardus
“un EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 8. un 11. punkta attieciba uz EBTA valstim vardu “EVTI” aizstaj ar

vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade”;
panta 8. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade sniedz EVTI visu informaciju un lietas materialus,

kas tai vajadzigi $aja punkta noteikto pienakumu izpildei.”;

panta 9. punkta attieciba uz EBTA valstim aiz vardiem “Uzraudzibas

padomes” ieklauj vardus “vai EBTA Uzraudzibas iestades”;
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s)  regulas 48.j panta:
1)  panta 1. punktam pievieno $adas dalas:

“Pirms 1@émuma projekta sagatavoSanas EBTA Uzraudzibas iestadei saskana ar
48.1, 48.g un 48.¢ pantu EVTI tam personam, kuru lieta tiek izskatita, dod
iesp&ju paust viedokli par EVTI konstatgjumiem. EVTI savus 1émuma
projektus balsta vienigi uz konstat€jumiem, par kuriem tiesvediba iesaistitam

personam bijusi iespeja sniegt piezimes.

EBTA Uzraudzibas iestade savus [émumus saskana ar 48.f, 48.g un 48.e pantu
pamato tikai ar konstat€jumiem, par kuriem $aja tiesvediba iesaistitajam

personam bijusi iespgja sniegt piezimes.

Sa punkta treso un ceturto dalu nepieméro, ja saskana ar 48.e pantu ir jarikojas
steidzami, lai novérstu biitisku un tiilitéju kaitéjumu finansu sistémai. Sada
gadijuma EVTI var sagatavot Iémuma projektu, un EBTA Uzraudzibas iestade
var pienemt pagaidu lémumu. EVTI dod attiecigajam personam iesp&ju tikt

uzklausitam p&c iesp&jas drizak pec $ada lémuma projekta sagatavoSanas.”;

i1)  panta 2. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “EVTI lietas materialiem”
aizstaj ar vardiem “EVTI un EBTA Uzraudzibas iestades lietas materialiem”,
un vardus “EVTI iek$gjiem sagatavoSanas dokumentiem” aizstaj ar vardiem
“EVTI un EBTA Uzraudzibas iestades ieks$€jiem sagatavoSanas

dokumentiem”;
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t)  regulas 48.1 panta 1. punktam pievieno $adas dalas:

“Attieciba uz 40. panta 1. punkta minétajiem administratoriem, kas iedibinati kada
EBTA valsti, EBTA Uzraudzibas iestade iekasé maksu saskana ar tadiem paSiem
nosacijumiem, ka ta ickas€ maksu no citiem 40. panta 1. punkta minétajiem

administratoriem saskana ar $o regulu un 3. punkta min&tajiem delegétajiem aktiem.

Summas, ko EBTA uzraudzibas iestade ieckas€jusi saskana ar So punktu, bez liekas

kavesanas nodod EVTL”;
u) regulas 48.m panta:

i)  panta 1. punkta pirms vardiem “var dalibvalsts kompetentajai iestadei delegét
konkrétus uzraudzibas uzdevumus” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma

EBTA Uzraudzibas iestade”;

i1)  panta 2.-5. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma

EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja locTjuma;

iil) panta 5. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA

Uzraudzibas iestades”;
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iv)  pievieno $adu punktu:

“6. EVTI un EBTA Uzraudzibas iestade savstarp€ji apspriezas pirms

uzdevumu delegésanas saskana ar $o pantu.”;
v)  regulas 48.n panta attieciba uz EBTA valstim:

1)  vardu “EVTI” aizstaj ar vardiem “EBTA Uzraudzibas iestade” attiecigaja

locTjuma;

i1)  vardus “2022. gada 1. janvari” aizstaj ar “no dienas, kad stajas spéka EEZ

Apvienotas komitejas ... gada ... Lémums Nr. .../... [Sis [éEmums],”;

iii)  vardus “pirms 2021. gada 1. oktobra” aizstaj ar “vairak neka tris ménesus

pirms dienas, kad stajas speka EEZ Apvienotas komitejas ... gada ... LEmums

Nr. .../... [Sis Iémums],”;
iv)  pievieno $adu punktu:

“6. EBTA Uzraudzibas iestade attieciga gadijuma un bez lickas
kaveSanas parsiita EVTI visu saskana ar So pantu sanemto lietas materialu,
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darba dokumentu, registru un darba dokumentu kopijas.”.
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11. pants

Regulas (ES) 2019/2175, kas labota ar OV L 131, 5.5.2022., 9. Ipp., un Regulas (ES) 2019/2176 un
Direktivas (ES) 2019/2177 teksts islandieSu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

12. pants
Sis lemums stajas speka ..., ar noteikumu, ka ir iesniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma
103. panta 1. punktu”.

13. pants
So lemumu publicg Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselg, ...

EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs / priekssédétaja

EEZ Apvienotas komitejas

sekretari

[Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas ir noraditas. ]
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Ligumslédzéju Pusu kopiga deklaracija attieciba uz
Lémumu Nr. .../...,
ar ko Liguma ieklauj

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2175

Puses apliecina, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/2175 ieklausana Liguma
neskar Protokola Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba tieSu pieméroSanu EBTA
valstu pilsoniem katras Eiropas Savienibas dalibvalsts teritorija saskana ar minéta protokola

11. pantu.
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